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LMA  SureSeal™  PreCurved  er  også 
kontraindiceret for: 
1.  Patienter  med  kronisk  nedsat 
lungefunktion  eller  højt  insufflationstryk, 
der forventes at overstige 20 cm H2O, fordi 
enheden  udgør  en  lavtrykstætning  (cirka 
20 cm H2O) omkring strubehovedet. 
2. Voksne patienter, som ikke er i stand til 
at  forstå  anvisninger,  eller  ikke  kan  give 
fyldestgørende  svar  på  spørgsmål  om 
deres  sygdomshistorie,  da  sådanne 
patienter  kan  være  kontraindicerede  for 
LMA SureSeal™ PreCurved. 
3.  LMA  SureSeal™  PreCurved  bør  ikke 
anvendes  til  genoplivning  eller 
nødsituationer hos patienter,  som  ikke er 
dybt  bevidstløse,  og  som  kan  gøre 
modstand mod enhedens indføring. 
 
Bivirkninger 
Der er rapporteret bivirkninger i 
forbindelse med anvendelse af 
laryngealmasker og endotrakeale slanger 
til luftvejspassage. Standardlærebøger og 
offentliggjort litteratur bør konsulteres for 
at finde specifikke oplysninger. 
 
Forberedelser inden brug: 
Vælg den korrekte størrelse LMA 
SureSeal™ PreCurved  
Patientens vægt/størrelse 
Størrelse 3:   30 kg – 50 kg voksen 
Størrelse 4:   50 kg – 70 kg voksen 
Størrelse 5:   70 kg – 100 kg voksen 
Hav altid en tydeligt markeret sprøjte klar 
til fylde og tømme manchetten. 
 
Kontrolforanstaltninger inden brug 
Det  er  meget  vigtigt,  at  der  udføres 
kontrol  af  LMA  SureSeal™  PreCurved  før 
anvendelse  for  at  fastslå,  om  brugen  er 
sikker.  
Advarsel:  Hvis  der  opstår  fejl  i  en  af 
testene, bør anordningen ikke bruges. 
Testene skal udføres således: 
1.  Undersøg  kateteret  indvendigt  for  at 
sikre, at det ikke er tilstoppet eller har løse 
partikler. Undersøg  kateteret  i  dets  fulde 
længde. Hvis anordningen har  ridser eller 
buler, bortskaffes den. 
2.  Mens  du  holder  i  hver  ende,  bøjes 
luftvejsslangen for at øge bøjningen op til 
men ikke over 180o. Hvis slangen knækker 
under  denne  procedure,  skal  enheden 
bortskaffes. 
3.  Tøm  manchetten  fuldstændigt.  Fyld 
igen anordningen op med en luftvolumen, 
der  er  50  %  højere  end  den  maksimale 
volumen for hver størrelse. 

Størrelse 3   30 ml 
Størrelse 4   45 ml 
Størrelse 5   60 ml 

Kontrollér,  om  manchetten  har  lækager, 
udposninger  og  ujævnheder.  Hvis  der  er 
tegn på et af disse problemer, bortskaffes 
enheden. En maske med udposninger kan 
sætte  sig  fast  under  brug.  Tøm  masken 
igen. 
Mens  enheden  har  50  %  for meget  luft, 
undersøges  pilotballonen.  Ballonen  skal 
være ellipse‐ og ikke kugleformet.  
4.  Undersøg  luftvejskonnektoren.  Den 
skal være sikkert fastgjort i luftvejsslangen, 
og det må  ikke være muligt at  fjerne den 
med en rimelig kraft. Brug  ikke for mange 
kræfter og drej  ikke  konnektoren, da det 
kan  beskadige  forseglingen.  Hvis 
konnektoren  er  løs,  bortskaffes  enheden 
for at undgå risiko for utilsigtet frakobling 
under brug. 
5.  Misfarvning.  Misfarvning  påvirker 
synligheden af væske i luftvejsslangen. 
6.  Træk  forsigtigt  i  inflationslinjen  for  at 
sikre, at den er forsvarligt fastgjort til både 
manchet og ballon.  
7. Undersøg åbningen i masken. Undersøg 
forsigtigt de  to  fleksible  stænger, der  går 
igennem maskeåbningen for at sikre, at de 
ikke  er  brækket  eller  på  anden  måde 
beskadiget. Hvis åbningsstængerne ikke er 
intakte, kan strubelåget blokere  luftvejen. 
Må  ikke  bruges,  hvis  åbningsstangen  er 
beskadiget. 
 
Forberedelser forud for indføring: 
Foretag  fuldstændig  deflation  ved  hjælp 
af  LMA™  Cuff  Deflator  for  at  skabe  den 
stive  tynde  forkant, der  er nødvendig  for 
at  fastkile  spidsen  bag  ringbrusken. 
Manchetten  skal  foldes  tilbage  fra 
åbningsstængerne.  Smør  bagsiden  af 
manchetten  grundigt  lige  før  indførelse. 
Smør  ikke  forsiden, da  dette  kan  blokere 
for  åbningsstangen  eller  forårsage 
aspiration af smøremidlet. 
 
Advarsel:  Det  anbefales  at  bruge  et 
vandopløseligt  smøremiddel,  f.eks.  K‐Y 
Jelly®.  Brug  ikke  silikonebaserede 
smøremidler,  da  de  nedbryder  LMA 
SureSeal™ PreCurved komponenterne. Det 
anbefales heller ikke at bruge smøremidler, 
der  indeholder  Lidocain,  til  anordningen. 
Lidocain  kan  forsinke  genetableringen  af 
patientens  forventede 
beskyttelsesreflekser  efter  fjernelse  af 
enheden  og  kan  måske  forårsage  en 
allergisk  reaktion  eller  påvirke  de 
omgivende  strukturer,  herunder 
stemmebåndene. 
 
Advarsel:  Sørg  for,  at  alle  udtagelige 
tandproteser  fjernes  inden    indføring  af 
anordningen.  
 

Indføring: 
Bemærk: Der skal bruges handsker. 
1.  Anæstesien  skal  være  dyb  nok  til  at 
tillade indføring. 
Forsøg  ikke  at  indføre  straks  efter 
barbituratinduktion,  medmindre  der  er 
givet afslappende lægemiddel.  
2.  Hold  LMA  SureSeal™  PreCurved  på 
plads. (Fig. 1) 
Placer  hoved  og  hals  som  til  normal 
trakeal intubation. 
Placér  hovedet  i  neutral  eller  let 
"snusende"  position  (snusende  =  strakt 
hoved + bøjning af halsen) ved at  skubbe 
hovedet  frem bagfra med en hånd, mens 
masken sættes  i munden med den anden 
hånd. (Fig. 2) 
3. Tryk den distale spids mod indersiden af 
tænderne eller gummerne  i overmunden. 
(Fig. 3) 
4. Skyd  indad med en  let diagonal  tilgang 
(diriger spidsen væk fra midterlinjen). (Fig. 
4) 
5.  Fortsæt  med  at  skyde  indad,  mens 
hånden  roterer  med  en  cirkelbevægelse, 
så  anordningen  følger  bøjningen  bag 
tungen. (Fig. 5) 
6. Der skal føles modstand, når den distale 
ende af anordningen møder slutpositionen 
i det nedre svælg. Anordningen er nu fuldt 
indført. (Fig. 6) 
7. Kontroller, at den sorte, stiplede linje på 
slangen vender op mod overlæben. 
Fyld straks manchetten op uden at holde 
på slangen. (Fig. 7) 
Gør  dette,  FØR  tilslutning  til 
gasforsyningen.  Det  vil  give  anordningen 
mulighed  for  at  placere  sig  selv  korrekt. 
Pust manchetten op med tilstrækkelig  luft 
til  at  opnå  en  lavtrykstætning.  Under 
opfyldning af manchetten må slangen ikke 
holdes, da dette  forhindrer anordningen  i 
at sætte sig i den korrekte placering.  
Advarsel:  FORETAG  ALDRIG 
OVEROPFYLDNING AF MANCHETTEN. 
 
Maksimale inflationsvolumener (ml) 

Størrelse 3   20 ml 
Størrelse 4   30 ml 
Størrelse 5   40 ml 

8. Tilslut  til gasforsyningen, mens slangen 
holdes,  for  at  forhindre  forskubning. 
Foretag  forsigtig  inflation  af  lungerne  for 
at  bekræfte  den  korrekte  placering. 
Indsæt  en  rulle  gaze  som  bideblok  (sørg 
for,  at  den  er  tilstrækkelig  tyk),  og  tape 
anordningen  på  plads,  idet  det  sikres,  at 
den  proksimale  ende  af  luftvejsslangen 
peger  kaudalt.  (Fig.  8)  Når  slangen  er 
korrekt  placeret,  skal  den  være  trykket 
tilbage  i ganen og den bageste svælgvæg. 
Når  anordningen  anvendes,  er det  vigtigt 
at  huske  at  indsætte  bideblokken  ved 
slutningen af proceduren.  
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